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Mellékelten megküldjük a delegációknak a kutatási és innovációs terület nyomonkövetési és 

jelentéstételi mechanizmusának egyszerűsítéséről szóló tanácsi következtetéseket, amelyeket a 

Tanács a 2017. május 30-i 3544. ülésén fogadott el. 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI A KUTATÁSI ÉS INNOVÁCIÓS TERÜLET 

NYOMONKÖVETÉSI ÉS JELENTÉSTÉTELI MECHANIZMUSÁNAK 

EGYSZERŰSÍTÉSÉRŐL 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

EMLÉKEZTETVE: 

– az Európai Kutatási Térség tanácsadói struktúrájának felülvizsgálatáról szóló 2015. december 

1-jei következtetéseire1, amelyekben felkérte a Bizottságot és az EKT-hez kapcsolódó 

munkacsoportokat, hogy azonosítsák azokat a területeket, amelyeken további egyszerűsítés 

révén csökkenteni lehet a monitoringot és a jelentéstételhez kapcsolódó adminisztratív 

terheket; 

– „A szabályozás javítása a versenyképesség növelése érdekében” című, 2016. május 26-i 

következtetéseire2, amelyekben üdvözölte a „Minőségi jogalkotással javítani az 

eredményeken – uniós program” című, 2015. május 19-i bizottsági közleményt3 és különösen 

a minőségi jogalkotásra vonatkozó iránymutatásokról szóló bizottsági szolgálati 

munkadokumentumban4 foglalt nyomonkövetési iránymutatásokat, 

1. MEGÁLLAPÍTJA, hogy a kutatási és innovációs teljesítménnyel, valamint a szakpolitikák 

végrehajtásával és hatásával kapcsolatos nyomon követés és jelentéstétel alapvető eleme a 

kutatás és az innováció területére vonatkozó, tényeken alapuló és eredményes 

politikaalakításnak, mind tagállami, mind uniós szinten. 

2. ÜDVÖZLI az Európai Kutatási Térséggel és Innovációval Foglalkozó Bizottságnak (ERAC) 

a kutatási és innovációs terület nyomonkövetési és jelentéstételi mechanizmusának 

egyszerűsítéséről szóló véleményét5, és annak mielőbbi végrehajtására HÍV FEL. 

                                                 
1 14875/15. 
2  9580/16. 
3  9079/15. 
4  9079/15 ADD 2. 
5  ERAC 1202/17. 



 

 

9728/17   ol/eo 3 
MELLÉKLET DG G 3 C  HU 
 

3. NYUGTÁZZA, hogy a Bizottság rendszeresen magas színvonalú jelentéseket készít és tesz 
közzé6 a kutatási és innovációs teljesítmény és szakpolitikák különböző vetületeiről az ERAC 
véleményében foglaltaknak megfelelően, hogy ezzel is hozzájáruljon az európai kutatási és 
innovációs politikák kialakításához. 

4. ELISMERI, hogy rendszeres minőségi információkat és mennyiségi adatokat kell gyűjteni a 
kutatási és innovációs teljesítmény és szakpolitikák megfelelő, uniós, tagállami és adott 
esetben regionális szintű nyomon követésének biztosításához annak érdekében, hogy 
megbízható tényadatok álljanak rendelkezésre a szakpolitikai döntésekhez, valamint a 
hatékony és eredményes kutatási és innovációs rendszerek ösztönzéséhez. 

5. HANGSÚLYOZZA, hogy létfontosságú, hogy egyszerűsítés révén csökkentsük a 
tagállamokra és a „Horizont 2020” keretprogramhoz társult országokra nehezedő jelentős 
adminisztratív terhet. A nyomonkövetési és jelentéstételi eljárások egyszerűsítését a 
hatékonyság, az arányosság és a hatásosság elvére kell alapozni, az eredmények nyomon 
követés szempontjából való hasznosságának maximalizálása és a tényekre alapozott politikai 
döntéshozatal fokozottabb elősegítése érdekében, figyelembe véve az egyes tagállamokban 
fennálló kutatási és innovációs szakpolitikai környezet sajátosságait. 

6. HANGSÚLYOZZA, hogy további erőfeszítéseket kell tenni a kapott információk és adatok 
kiaknázására és megosztására, továbbá annak érdekében, hogy azok alapján a tagállamok 
olyan formában kapjanak visszajelzéseket, amely segíti a vonatkozó szakpolitikák 
hatékonyabb kialakítását, végrehajtását és értékelését. 

7. ELISMERÉSÉT FEJEZI KI azzal a munkával kapcsolatban, amelyet a Bizottság – egyrészről 
a minőségi jogalkotásra irányuló horizontális törekvése, másrészről pedig a kutatás és az 
innováció területét érintő célzott egyszerűsítési erőfeszítések keretében – már eddig is végzett; 
ide tartozik például megfelelő esetben az OECD-vel való szoros együttműködés és a 
szinergiák feltárása, többek között a tudományos, technológiai és innovációs politikákkal 
kapcsolatos közös nemzetközi felmérés kezdeményezése (felváltva ezzel az ERAC keretében 
végzett hasonló felméréseket), a korábbi „kutatási és innovációs országprofilok” 
megszüntetése és célzott infografikákkal való felváltása, továbbá a RIO országjelentéseinek 
rövidebbé és célzottabbá tétele. 

                                                 
6  Például: az európai innovációs eredménytábla, a „Science, Research and Innovation 

Performance of the EU” (Az EU tudományos, kutatási és innovációs teljesítménye) című 
jelentés, az ipari K+F eredménytábla, a „SHE-figures” (Női adatok), a RIO (Európai Kutatási 
és Innovációs Megfigyelőközpont) országjelentései, az EKT jelentése az elért eredményekről 
és a kutatás és az innováció területén folytatott nemzetközi együttműködést elősegítő stratégia 
végrehajtásáról szóló jelentés. 

http://ec.europa.eu/growth/industry/innovation/facts-figures/scoreboards_en
http://bookshop.europa.eu/en/science-research-and-innovation-performance-of-the-eu-pbKI0415512/
http://bookshop.europa.eu/en/science-research-and-innovation-performance-of-the-eu-pbKI0415512/
http://bookshop.europa.eu/en/science-research-and-innovation-performance-of-the-eu-pbKI0415512/
http://iri.jrc.ec.europa.eu/scoreboard.html
https://ec.europa.eu/research/swafs/pdf/pub_gender_equality/she_figures_2015-final.pdf
https://rio.jrc.ec.europa.eu/en/library/research-innovation-european-semester-country-reports-2017
https://rio.jrc.ec.europa.eu/en/library/research-innovation-european-semester-country-reports-2017
http://ec.europa.eu/research/era/eraprogress_en.htm
http://ec.europa.eu/research/iscp/pdf/policy/progress_report_oct-2016.pdf
http://ec.europa.eu/research/iscp/pdf/policy/progress_report_oct-2016.pdf
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8. ELISMERI az ERAC és az EKT-hez kapcsolódó munkacsoportok átfogó szerepét az EKT 

megvalósítása területén. HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy a Bizottság folytassa a 

nyomonkövetési és jelentéstételi kérdésekkel kapcsolatban az ERAC-val folytatandó 

rendszeres párbeszéd kialakítását. 

9. EGYETÉRT az ERAC által az egyszerűsítésről szóló véleményében kialakított 

megközelítéssel a következők tekintetében: 

– a „csak egyszer” elv értelmében el kell kerülni a különböző célokból a tagállamokhoz 

intézett, párhuzamos információkéréseket; 

– megfelelő és egyértelmű határidőket kell meghatározni az információszolgáltatásra és 

az információk áttekintésére; 

– a jelentéstétel gyakoriságát úgy kell meghatározni, hogy az okozott adminisztratív teher, 

illetve a jó minőségű, következetes adatszolgáltatás és -elemzés közötti egyensúly 

biztosított legyen; 

– az egyszerűsítés kulcsfontosságú kritériuma a kutatásról és innovációról szóló 

jelentéseknek a szakpolitikai döntéshozatal szempontjából való hasznossága és hatása; e 

tekintetben fontos a felhasznált adatok megfelelő kontextusba helyezése; 

– a tágabb értelemben vett érdekelt felek közösségének a nyilvánosság tájékoztatása 

melletti elkötelezettsége biztosíthatná, hogy a kapott információk a lehető 

legértékesebbek, felhasználásuk pedig a lehető legszélesebb körű legyen. 

10. FELKÉRI a Bizottságot, hogy: 

– a Bizottságon belül, az Eurostat hivatalos adatbázisaiban, valamint adott esetben az 

OECD adattáraiban vagy más adattárakban rendelkezésre álló adatok és információk 

teljes körű felhasználása révén – a megrendelt tanulmányok esetében is – kerülje el a 

tagállamokhoz és a „Horizont 2020” keretprogramhoz társult országokhoz intézett 

információkérések, illetve az információellenőrzések többszöröződését; a lehető 

legnagyobb mértékben támaszkodjon a közös EB-OECD felmérésre az információk 

gyűjtése céljából, és mérlegelje a tagállamokra és a „Horizont 2020” keretprogramhoz 

társult országokra vonatkozó információk egyetlen hozzáférési ponton keresztül történő 

biztosításának fokozatos bevezetését; 

– jelentéstételi stratégiájának felülvizsgálata céljából tekintse át a már meglévő jelentések 

célját, tartalmát, minőségét, formátumát és jellegét; 
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– kellő időben, előre tájékoztassa a tagállamokat a tervezett jelentéstételi kérésekről, 
többek között – adott esetben – azokról, amelyek a kutatás és innováció területére 
vonatkozó, az EU által megrendelt tanulmányok részét képezik; erre lehetőség szerint 
egy 2018-tól kezdődően minden év elején a tagállamoknak továbbítandó jelentéstételi 
naptár formájában kerüljön sor; támogassa és tartsa fenn a tagállamokkal folytatandó 
nyílt párbeszédet, és folyamatosan tájékoztassa a tagállamokat minden olyan tervezett új 
egyszerűsítő intézkedésről, amelynek célja a tagállamok jelentéstételi és 
nyomonkövetési kötelezettségekből eredő terheinek csökkentése; 

– a vonatkozó jelentések véglegesítését megelőzően megfelelően vegye figyelembe a 
tagállamok által azokhoz nyújtott információkat és visszajelzéseket, különösen az 
országokról készített „pillanatfelvételek”, valamint az EKT elért eredményekről szóló 
jelentésében és a RIO országjelentéseiben foglalt, kapcsolódó országadatok esetében; 

– időben hangolja össze a különböző jelentések készítését a politikai ciklus során, hogy a 
tagállamoknak kevesebb alkalommal kelljen az információkat ellenőrizniük és 
megerősíteniük, például úgy, hogy a RIO országjelentéseinek ütemezését hozzáigazítja 
a technológiai és innovációs politikákkal kapcsolatos közös EB-OECD felméréseknek 
és az EKT elért eredményekről szóló jelentéseinek az ütemezéséhez, igazodva a 
hatékonyabb, kétéves politikai ciklushoz, ezáltal javítva a RIO-országjelentések 
minőségét is; 

– dolgozzon ki újszerű módszereket a jelentéstételi teher csökkentésére és a jelentések 
hatásának fokozására; ilyenek lehetnek például: az e-eszközök, valamint a jelentések 
proaktívabb kommunikációja és terjesztése az elemzések eredményeinek a 
végfelhasználókhoz való jobb eljuttatása és a politikai döntéshozatalhoz szükséges 
információk biztosítására alkalmazott módszertan jobb megértése érdekében. 

11. FELKÉRI a tagállamokat, hogy: 

– gondoskodjanak jobb koordinációról a megfelelő szinteken, így az illetékes 
minisztériumok és a nemzeti statisztikai hivatalok között is, annak biztosítása 
érdekében, hogy időben és megfelelő formában tudják szolgáltatni a szükséges 
információkat és adatokat, a különböző területekre vonatkozó naprakész és következetes 
információk felhasználásával; 

– gondoskodjanak a rendelkezésre álló, magas színvonalú, megbízható és kellően 
részletes információk rendszeres továbbításáról az éves ütemtervnek megfelelően; 

– segítsék a jelentések hatásának fokozását azáltal, hogy azoknak megfelelő politikai 
jelentőséget tulajdonítanak, tagállami szintű tájékoztatási intézkedések révén növelik 
azok láthatóságát, valamint adott esetben párbeszédet kezdeményeznek a tágabb 
értelemben vett érdekelt felek közösségével a tudomány, technológia és innováció 
területén működő különböző érdekelt feleknek címzett ajánlások végrehajtásának 
fokozása és eredményességének javítása érdekében. 
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12. FELKÉRI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy: 

– biztosítsák a jelentésekben foglalt információk megfelelő kontextusba helyezését, 

többek között – adott esetben – a mennyiségi adatok mellett minőségi értelmezések 

beiktatásával, ezáltal biztosítva, hogy olyan magas színvonalú és releváns jelentések 

készüljenek, amelyek lehetővé teszik a végfelhasználók számára az elemzések jobb 

nyomon követését és az ERAC keretében folytatott információcsere révén a 

szakpolitikai intézkedések megfelelő kidolgozását; 

– segítsék elő a legjobb gyakorlatok cseréjét a kutatási és innovációs szakpolitika 

változásaival kapcsolatos információk gyűjtésével, az adatok és elemzések időben 

történő biztosításával és megfelelő minőségével, valamint a jelentéstételi nehézségek – 

például a költség- és emberierőforrás-hatékonyság – kezelésével kapcsolatban; 

– megfelelően hangolják össze a Bizottság szolgálataitól, az EKT-hez kapcsolódó 

munkacsoportoktól és a kutatás és innováció területén érintett egyéb csoportoktól 

érkező információkéréseket annak érdekében, hogy a kérések releváns, korábban még 

nem közölt információkra vonatkozzanak, és ne kerüljön sor párhuzamos 

információkérésekre; vizsgálják meg, hogyan biztosítható, hogy minden 

információkérést a szükségletekhez igazodva, időszerűen ütemezzenek a rögzített 

jelentéstételi ciklusban; 

– alakítsanak ki megfelelő egyensúlyt a jelentéstétel hozzáadott értéke, végrehajtása és az 

esetlegesen szükséges nyomon követő intézkedések között. 
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